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Гриль-барбекю электрический
(Серии HBO)

Инструкция по использованию
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Благодарим вас за покупку и использование электрического гриля-барбекю! Для обеспечения максимальной эффективности работы данного изделия, уменьшения ненужных потерь и травм, пожалуйста, внимательно прочтите инструкцию по эксплуатации перед использованием и сохраните ее для дальнейшего использования.
НАЗНАЧЕНИЕ
Данное оборудование предназначено для использования на предприятиях общественного питания и применяется для подпекания овощей, мяса, рыбы, хлеба и других продуктов.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
	Модель №
	Размеры (мм)
	Напряжение (В)
	Частота（Гц)
	Мощность (кВт)

	[bookmark: _GoBack]HBO-70
	655*350*200
	220-240
	50-60
	3



ПОДГОТОВКА К ЭКСПЛУАТАЦИИ
Перед первым использованием изделия удалите с его поверхности и изнутри все упаковочные материалы, буклеты, пластиковые пакеты и т.п.
Далее установите термостат на максимальное значение, включите гриль и подождите 10 минут. Данная процедура отжига удалит все посторонние запахи, которые могут присутствовать из-за нанесения на нагревательные элементы конструкции составов, предохраняющих оборудование от внешних воздействий окружающей среды на время транспортировки и хранения. 
Проветрите помещение.

ВНИМАНИЕ!
ЗАПРЕЩАЕТСЯ использовать оборудование, если:
· поврежден кабель питания;
· оборудование падало, имеет внешние повреждения или не функционирует.

· Никогда не размещайте оборудование вблизи других источников тепла!
· Никогда не оставляйте на верхней части оборудования никаких посторонних предметов!
· Никогда не загораживайте вентиляционные отверстия!
· Оборудование не предназначено для встраивания!
· Если оборудование не используется или предстоит его очистка – обязательно отключите его от сети питания!

БЕЗОПАСНОСТЬ ПРИ ПОДКЛЮЧЕНИИ
перед подключением убедитесь, что:
· напряжение питания сети соответствует требуемому значению;
· розетка питания по мощности рассчитана на подключение соответствующего оборудования;
· кабель питания не соприкасается с горячими частями оборудования.

ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
Подключите питание. Поверните регулятор температуры по часовой стрелке, выбрав необходимую температуру. 
Температуру можно настраивать в соответствии с типом и размером продуктов, которые Вы собираетесь готовить. 
Всегда контролируйте процесс приготовления еды для получения наилучшего результата. 
По достижении заданной температуры, термостат в автоматическом режиме будет отключать и снова включать подачу электропитания, тем самым контролируя температуру . 
Завершив работу, переведите регулятор температуры на минимальное значение и отключите оборудование от сети питания.

УХОД И ОБСЛУЖИВАНИЕ
1. Выключите оборудование и дайте ему остыть.
2. Отсоедините оборудование от сети питания.
3. Для ухода за ним используйте мягкую тряпку или салфетку. 
4. Запрещается промывать оборудование под струей воды!
5. Запрещается использовать абразивные материалы и агрессивные химические вещества для очистки! 
6. Все аксессуары должны обрабатываться вручную и тщательно насухо вытираться.
7. Если оборудование долго не использовалась, перед включением обязательно удалите всю пыль и грязь с его поверхности.  Желательно провести процедуру отжига, как перед первым включением.

ПРИНЦИПИАЛЬНАЯ ДИАГРАММА
[image: ]

SB1, SB2 - регулятор температуры            HL1, HL3 - индикатор питания 
     R1-R9 - отопительная труба                                           SA1 - точечный переключатель                HL2, HL4 - индикатор нагрева                             U - кремниевый выпрямитель                         K1 - вращающийся переключатель                    HL5, HL6 — световой индикатор
M-DC - двигатель                    KM1, KM2 - контактор                    KT - тепловые выключатели 
FU - пробка               K2 - регулятор нагрева            T — трансформатор


УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

	Проблема

	Причина
	Решение

	При подключении к источнику питания индикатор не горит
	1. Главный выключатель выключен.

2. Перегорел предохранитель.
3. Защита от термического отключения 
	1. Проверьте линию на герметичность и выключите главный выключатель.
2. Замените предохранитель на другой.
3. Откройте боковую панель и переустановите термовыключатель. 

	Индикатор питания горит ярко, но ось вращения не работает. 
	1. Часть провода двигателя отсоединена.
2. Трансформатор перегорел.
3. Поврежден кремниевый выпрямитель. 
	1. Проверьте и затяните соединение цепи двигателя.
2. Замените трансформатор.

3. Замените кремниевый выпрямитель. 

	Индикатор питания горит, а зеленый индикатор не горит. 
	1. Часть осветительной линии ослабла или отсоединилась.
2. Перегорел вольфрам. 

	1. Проверьте и затяните соединение осветительной линии.

2. Замените вольфрам. 

	Индикатор питания горит, регулятор поворота поворачивается в заданное положение, индикатор горит, но нагревательный элемент не нагревается 
	1. Часть нагревательного трубопровода болтается или отсоединяется.
2. Поврежден контактор, нагревательная труба или термостат. 
	1. Проверьте и затяните соединение нагревательной линии.

2. Замените контактор, нагревательную трубу или термостат. 



ГАРАНТИЙНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
Изделие будет эксплуатироваться в течение всего срока службы. 
Срок действия “трехгарантийной” гарантии составляет: шесть месяцев 
Подтверждение срока действия “трехгарантийной” гарантии: рассчитывая его со дня продажи: вычтите день задержки, вызванной ремонтом или отсутствием аксессуаров. Если последний день срока действия является выходным по закону, примите следующий день за последний день срока действия. 
Условия гарантии не распространяются при наличии одного из следующих обстоятельств:
1. Истек срок годности.
2. Сертификат отсутствует, и в нем нет замечаний о сроке действия, за исключением тех, кто может подтвердить это в день истечения срока действия.
3. Содержимое сертификата не соответствует логотипу продукта или было изменено.
4. Неиспользование изделия в соответствии с инструкциями по эксплуатации и техническому обслуживанию, приводящее к повреждению.
5. Повреждение, вызванное форс-мажорными обстоятельствами.
6. Детали, которые используются в качестве заменителей для технического обслуживания, принадлежат нашему заводу.
7. Что касается неисправностей изделия, то наша фабрика не будет компенсировать другие обязательства, выходящие за рамки гарантии. 
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EB-206立式旋转烧烤炉(220V电气原理图)
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SB1、SB2温控开关  HL1、HL3--电源指示灯  R1~R9--发热管�


SA1--点动开关  HL2、HL4--加热指示灯  U--硅整流器


K1--转动开关  HL5、HL6--照明灯  M--直流电机�


KM1、KM2--交流接触器  KT--热断路器  FU--熔断器


K2--照明开关  T--变压器�
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EB-206立式旋转烧烤炉(220V电气原理图)
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